ARCTIS GAMEBUDS

REGULATORY INFORMATION

FCC ID: ZHK-HS35R (Earbuds R)
FCC ID: ZHK-HS35L (Earbuds L)
FCC ID: ZHK-HS35TX (Transceiver)

TWS Earbuds Charging Box
Model No. HS35R (Earbuds R) Model No. HS35C
HS35L (Earbuds L)
Rated 48V === 150mA Rated
Input
Transceiver Output
Model No. HS35TX Gi Charging
Rated 5V === 100mA
Made in China

Industry Canada Statement
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions:

1. this device may not cause interference, and

2. this device must accept any interference, including interference

that may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
The County Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/ Canada.

The appliance must not be exposed to splashes or drops of water and it should not be used as
a support for any object filled with liquid, such as a vase.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves
established by the ISED. These requirements set a SAR limit of 0.31 w/kg (Earbuds-R), 0.45
w/kg (Earbuds-L), 0.36 w/kg (Transceiver-PC ) and 017 w/kg (Transceiver-XBOX) averaged
over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this standard during product
certification for use when properly worn on the body.

Directives de sécurité concernant I'utilisation d'une batterie lithium-ion Le remplacement
incorrect de la batterie peut provoquer un risque d'explosion. Si vous devez remplacer votre
batterie, choisissez seulement une batterie de méme type ou d’un type équivalent recommandé
par le fabricant. Pour vous débarrasser de votre batterie usagée, veuillez suivre les instructions
du fabricant.
Veuillez lire attentivement les instructions de sécurité et prendre en compte tous les
avertissements et toutes les précautions
d’'usage se trouvant sur I'appareil ou sur le mode d’emploi. Conservez cet appareil a I'abri de
I'humidité et des températures élevées.
Posez I'appareil sur une surface stable avant de I'utiliser.
a des températures dépassant les 60 °C (140 °F) ou inférieures a 0 °C (32 °F) car cela pourrait
endommager |'appareil.
+ En marche, I'appareil supporte une température ambiante maximum de 40 °C (104 °F).
« Pour éviter une explosion provoquée par un mauvais remplacement
des piles, utilisez systématiquement des piles identiques ou de type
équivalent, en suivant les recommandations du fabricant.
- Conservez toujours la batterie dans un endroit sdr.

Mise en garde: Ne continuez pas a utiliser la batterie si elle est gonfiée.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et sa batterie oo

se recyclent I oY

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Déclaration d’Industrie Canada
Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada

applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

la-classe-B-est

ENGLISH
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Europe - EU Declaration of Conformity

Hereby, GN Hearing A/S. declares that the equipment which is compliance with directive RoHS
2.0 (2015/863/EU), R.E.D (2014/53/EU), EMC Directive (2014/30/EU), and LVD (2014/35/
EU) which are issued by the Commission of the European Community.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

GN Hearing A/S. hereby confirms, to date, based on the feedback from our suppliers indicates
that our products shipping to the EU territory comply with REACH (Registration, Evaluation,
Authorization, and Restriction of Chemicals - (EC) 1907/2006) compliance program. We are
fully committed to offering REACH compliance on the products and posting accurate REACH
compliance status for all of products.

Operating Temperature: O to + 40 °C

Frequency bands and Powers (Earbuds and Transceiver)
a. Frequency band(s) in which the radio equipment operates: 2.400 — 2.4835 GHz
b.  Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency
band(s) in which the radio equipment operates:
- EIRP: GFSK: 7.07 dBm (Earbuds-R)
- EIRP: 8DPSK: 4.89 dBm (Earbuds-R)
- EIRP: GFSK: 715 dBm (Earbuds-L)
- EIRP: 8DPSK: 4.74 dBm (Earbuds-L)
- EIRP: GFSK: 9.94 dBm (Transceiver-PC)
- EIRP: GFSK: 9.55 dBm (Transceiver-XBOX)

c. Firmware Version: V76.01 (Earbuds); V76 (Transceiver)

Charging Care
If product is charged with a USB cable, use only a suitable USB cable which is in good
condition, and charge/power the product according to the instructions.

The power delivered by the charger shall be between min 0.25 Watts required by the radio
equipment, and max 3.5 Watts in order to achieve the maximum charging speed.

-INGESTION HAZARD: DEATH or
serious injury can occur if ingested.

-A swallowed button cell or coin
battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

-KEEP new and used batteries OUT
OF REACH OF CHILDREN.

-Seek immediate medical attenetion
if a battery is suspected to be swallowed
or inserted inside any part of the body.

-Contains a non-replaceable
Li-lon coin battery.

-Remove and immediately recycle or
dispose of used batteries according to
local regulations and keep away from
children. Do NOT dispose of batteries
in household trash or incinerate.

-Even used batteries may cause
severe injury or death.

-Call a local poison control center
for treatment information.
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Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une
autre antenne ou un autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées.

La fonction de sélection de I'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés
aux Etats-Unis et au Canada

L'appareil ne doit pas étre exposé & des éclaboussures ou a des gouttes d'eau et il ne doit pas
servir de support a un quelconque objet rempli de liquide, tel qu’un vase.

Dé ion d'

P auxr
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour
un environnement non controlé.Lutilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour
satisfaire les normes.Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en co njonction
avec toute autre antenne ou transmetteur.

L'appareil portatif est congu pour répondre aux exigences d’exposition aux ondes radio établies
par I'ISDE. Ces exigences fixent une limite de DAS de 0,31 w/kg (écouteurs-R), 0,45 w/kg
(écouteurs-L), 0,36 w/kg (émetteur-récepteur-PC) et 017 w/kg (émetteur-récepteur-XBOX)
en moyenne sur un gramme de tissu. La valeur de DAS la plus élevée signalée dans le cadre

de cette norme lors de la certification du produit pour une utilisation lorsqu'il est correctement
porté sur le corps.

C: 32199-HS35R (Ecouteur -R)

C: 32199-HS35L (Ecouteur -L)

IC: 32199-HS35TX (Emetteur-récepteur)

DEUTSCH

Hiermit versichert GN Hearing A/S., dass alle mit einem CE-Zeichen versehenen GN Hearing
A/S.-Produkte, die Funktionalitat von Radio und Telecoms Terminal-Geréten einbeziehen, die
notwendigen Voraussetzungen und andere wichtige Bereitstellungen der Richtlinien 2014/53/
EU erflllen.

AUDIO PRODUKTWARNUNG!

DAUERHAFT HOHE LAUTSTARKEN KONNEN ZU PERMANENTEM HORVERLUST
FUHREN. BESCHRANKEN SIE DAHER DIE LAUTSTARKE AUF EIN MINIMUM.

X

—
Die Europaische Union: Produkt Batterien, Akkus und Akkumulatoren diirfen nicht als
unsortierter Hausmll entsorgt werden. Bitte benutzen Sie die 6ffentliche Sammlung, um sie
zurlickzukehren, zu recyclen oder in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften zu

AUDIO PRODUCT WARNING!

PERMANENT HEARING LOSS MAY RESULT FROM LONG-TERM EXPOSURE TO SOUNDS
AT HIGH VOLUMES. USE AS LOW A VOLUME AS POSSIBLE.
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WEEE

European Union: Product, Batteries, battery packs, and accumulators should not be disposed of
as unsorted household waste.

Please use the public collection system to return, recycle, or treat them in compliance with the
local regulations.

Safety Guideline for Using Lithium Battery Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended by the equipment manufacturer.
Discard used batteries according to manufacturer’s instructions.

Read the safety instructions carefully and thoroughly. All cautions and warnings on the
equipment or user’s manual should be noted.
Keep this equipment away from humidity and high temperature.

- Do not leave the equipment in an unconditioned environment with a storage

temperature above 60 °C (140 °F) or below
0°C (32 °F), which may damage the equipment.

« This unit should be operated under maximum ambient temperature of 40 °C (104 °F).

- To prevent explosion caused by improper battery replacement, use the same
or equivalent type of battery recommended by the manufacturer only.

- Always keep the battery in a safe place.

Caution: Do not continue using the battery if it is swollen.

UK
cA

UK Declaration of Conformity

Hereby, GN Hearing A/S. declares that the following equipment, which is compliance with
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety) Regulations
2016, Radio Equipment Regulations 2017 and The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 issued by the Department
for Business, Energy& Industrial Strategy.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address:

- The compatible battery type: ZJ1254H.

-Nominal battery voltage: 3.85V.

-Non- rechargeable batteries
are not to be recharged.

-Do not force discharge, recharge,
disassemble, heat above 40 °C or
incinerate. Doing so may result in injury
due to venting, leakage or explosion
resulting in chemical burns.

- The product contains non-
replaceable batteries.
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ACMA Compliance (Australia/New Zealand)

MCMC
HIDF16000265

Malaysia Approval (SIRIM)

Complies with
IMDA Standards
DA 106032

Singapore approval (IMDA)

([

betandetr
Sicherheitshinweise zu Lithium-Akkus
Falls Batterien oder Akkus vom falschen Typ eingesetzt werden, besteht Explosionsgefahr.

Ersatz nur durch denselben oder einen vom Hersteller empfohlenen gleich-wertigen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers.

Lesen Sie die Sicherheitshinweise aufmerksam und
grundlich durch. Halten Sie sich an samtliche Hinweise in der Bedienungsanleitung oder am
Produkt selbst.
Halten Sie das Gerat von Feuchtigkeit und hohen Temperaturen fern.
- Lagern und benutzen Sie das Geréat nicht an Stellen, an denen

Temperaturen tiber 60 °C (140 °F) oder unter 0 °C (32 °F)
herrschen - dadurch kann das Gerat beschadigt werden.

- Dieses Gerét sollte unter maximaler Umgebungstemperatur
von 40 °C (104 °F) betrieben werden.

- Damit es nicht zu Explosionen durch ungeeignete Ersatz-Akkus kommt, verwenden
Sie ausschlielich vom Hersteller empfohlene Akkus vom selben Typ.

- Lagern Sie Akkus grundsétzlich an einem sicheren Ort.

ITALIANO

Con la presente, GN Hearing A/S. dichiara che tutti i prodotti GN Hearing A/S. con marchio CE
che incorporano la funzionalita delle apparecchiature radio e delle apparecchiature terminali di
telecomunicazione, sono conformi ai requisiti essenziali e ad altre importanti disposizioni della
Direttiva 2014/53/UE.

AVVERTENZA PER IL PRODOTTO AUDIO!
UN’ESPOSIZIONE PROLUNGATA A SUONI EMESSI A VOLUME ELEVATO PUO
CAUSARE UNA PERDITA DI UDITO PERMANENTE. IMPOSTA IL VOLUME QUANTO
PIU BASSO POSSIBILE.

X

—
Unione europea: Le prodotto, batterie e gli accumulatori non devono essere smaltiti come rifiuti
domestici indifferenziati. Si prega di utilizzare il sistema pubblico di raccolta per restituire,
riciclare o trattare questi materiali in conformita con le normative locali.

Istruzioni di sicurezza per I'uso delle batterie al Litio C'¢ pericolo di esplosioni se la batteria
@ sostituita in modo scorretto. Sostituire solamente con lo stesso tipo di batteria o con

tipo equivalente raccomandato dal produttore dell’attrezzatura. Smaltire le batterie usate
do deborodutt

https://support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256TT1-Other-Stuff
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Federal Communication Commission Interference Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of
the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

FCC Caution
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves
established by the FCC. These requirements set a SAR limit of 0.31 w/kg (Earbuds-R), 0.45
w/kg (Earbuds-L), 0.36 w/kg (Transceiver-PC ) and 0.17 w/kg (Transceiver-XBOX) averaged
over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this standard during product
certification for use when properly worn on the body.

R-NZ Compliance (New-Zealand)

Region Address Telephone

Asia GN Audio Taiwan Ltd.
4F.-4, No. 186, Jian st Rd.,
Zhonghe Dist., New Taipei City, Taiwan

+886 2 8227 1999

Europe GN Hearing A/S (SteelSeries ApS.) +45 702 500 75
Havneholmen 8, 1st floor
DK-2450 Copenhagen SV
Denmark

USA GN Audio USA Inc., +1 312 258 9467
656 W Randolph St., Suite 3E Chicago, IL
60661, USA

More information and support from https://steelseries.com/

FRANCAIS

Par la présente, GN Hearing A/S. déclare que tous les produits GN Hearing A/S. incorporant

la fonctionnalité d'Equipement terminal Radio et télécommunications et marqués du symbdle
CE sont conformes aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de la Directive
2014/53/UE.

AVERTISSEMENT PRODUIT AUDIO !
UNE PERTE AUDITIVE PERMANENTE PEUT ETRE CAUSEE PAR UNE EXPOSITION
A LONG TERME A DES SONS ET VOLUMES ELEVES. UTILISEZ UN VOLUME AUSSI
FAIBLE QUE POSSIBLE. METTEZ LE.

X

—
Union européenne : Les piles, batteries, produit et accumulateurs ne doivent pas étre jetés
comme des déchets domestiques non triés. Veuillez faire appel au systeme de collecte public
pour faire recycler ou détruire votre batterie en conformité avec les réglementations locales.

rvande-le-istruziont-delprodttere:
Leggere attentamente e completamente le istruzioni di sicurezza.
Deve essere presa nota di tutti gli avvisi e le avvertenze riportate nel manuale d'uso.
Tenere questa attrezzatura lontana dal’'umidita e dalle alte temperature.
- Non lasciare I'attrezzatura in ambienti non condizionati con temperature

di immagazzinamento superiori ai 60 °C (140 © F) o inferiori ai O
OC (32 © F), perché si pud danneggiare I'attrezzatura.

- L'unita deve essere fatta funzionare ad una temperatura
d'ambiente massima di 40 °C (104° F).

- Per prevenire I'esplosione provocata dalla scorretta sostituzione delle batterie, usare
solo batterie dello stesso tipo o equivalenti a quelle raccomandate dal produttore.

- Conservare sempre le batterie in un luogo sicuro.

RACCOLTA
CARTA

PAP

ESPANOL

Por la presente, GN Hearing A/S. declara que todos los productos GN Hearing A/S. con

la marca CE que incluyen la funcionalidad Equipos radioeléctricos y equipos terminales de
telecomunicacion cumplen con los requisitos esenciales y otras provisiones relevantes de la
Directiva 2014/53/UE.

ADVERTENCIA DE PRODUCTO DE AUDIO

LA EXPOSICION PROLONGADA A SONIDOS A UN VOLUMEN ALTO PUEDE
OCASIONAR PERDIDAS AUDITIVAS PERMANENTES. UTILICE UN VOLUMEN TAN
BAJO COMO SEA POSIBLE.

X

—
Unién Europea: las pilas, product, baterias y acumuladores no deberfan mezclarse con la basura
normal doméstica. Utilice el sistema de recogida ptiblico para devolver, reciclar o tratarlos segin
las regulaciones locales.

Indicaciones de seguridad para el uso de baterias de litio Existe peligro de explosion si la baterfa
se sustituye de forma incorrecta.



Sustituya la bateria Gnicamente por otra similar o de tipo equivalente recomendado por el
fabricante. Descarte usar baterias usadas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Lea las instrucciones de seguridad detenida e integramente. Tenga en cuenta todas las
precauciones y advertencias que figuran sobre el equipo y en el manual del usuario.
Mantenga este equipo alejado de lugares himedos y sometidos a altas temperaturas.

- No deje el equipo en un entorno no acondicionado con una

temperatura de almacenamiento superior a 60 °C (140 °F) o
inferior a 0 °C (32 °F), pues el equipo podria dafiarse.
- La unidad se debe utilizar en lugares donde la temperatura
ambiente no supere los 40 °C (104 °F).
- Para evitar que la bateria explote debido a un reemplazo incorrecto, utilice Gnicamente
el mismo tipo de bateria 0 uno equivalente recomendado por el fabricante.
- Conserve la baterfa en un lugar seguro.

NEDERLANDS

GN Hearing A/S. verklaart bij deze dat alle GN Hearing A/S.-producten die van een
CE-markering zijn voorzien en waar functionaliteit voor radio- en telecommunicatie-
terminalapparatuur is ingebouwd, voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

WAARSCHUWING AUDIOPRODUCT!

PERMANENT GEHOORSCHADE KAN HET GEVOLG ZIJN VAN LANGDURIGE
BLOOTSTELLING AAN GELUIDEN OP HOGE VOLUMES. GEBRUIK EEN ZO LAAG
MOGELIJK VOLUME.
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Volg de plaatselijke regels en bepalingen als u dit product wilt weggooien.

ROMANA

GN Hearing A/S. declara, prin prezenta, ca toate produsele GN Hearing A/S. marcate CE, care
au integraté functionalitatea de echipament terminal radio si de telecomunicatii sunt conforme
cu cerintele principale si cu alte dispozitii relevante ale Directivei 2014/53/UE.

AVERTISMENT AUDIO REFERITOR LA PRODUS!

EESTI KEEL

Kaesolevaga teatab GN Hearing A/S., et koik CE-tahistusega tooted, mis hdlmavad raadio-
Jja telekommunikatsioonikeskuse seadmete funktsioone, vastavad direktiivi 2014/53/EL
pohinduetele ja teistele asjaomastele satetele.

EAAHNIKA

A tou apovtog n GN Hearing A/S. Snhdvel Tt dAa ta poidvta tng GN Hearing
AJS. pe tn orpavon CE oupmep. padloe€orAMOHOU KAl TNAETIKOWWVIAKOU TEPHATIKOU
£E0TIAMOHOU CUUHOPGOVETAL HE TG AMAPAltNTEG ATIAUTAOELG KAL TG AOUTEG OXETIKEG
Slatégelg g Odnylag 2014/53/EE

MAGYAR

Ezennel a GN Hearing A/S. kijelenti, hogy az dsszes radi6 és telekommunikécios egységeket
tartalmazo CE jelzés(i GN Hearing A/S. termék megfelel az 2014/53/EU szabvény és mas
vonatkozo el6iras kovetelményeinek.

LATVIESU VALODA

Ar 80 GN Hearing A/S. apliecina, ka visi GN Hearing A/S. produkti, kam ir CE mark&jums,
ieskaitot radio iekartu un telekomunikaciju gala iekartu darbibu, atbilst Direktivas 2014/53/ES
pamatprasibam un citiem ar to saistitiem nosacijumiem.

MALTI

Hawnhekk, GN Hearing A/S. tiddikjara li I-prodotti kollha GN Hearing A/S. Immarkati b'CE i
jinkorporaw il-funzjonalita tat-Taghmir Terminali tar-Radju u tat-Telekomunikazzjonijiet, huma
konformi mal-htigijiet essenzjali u provvedimenti rilevanti ohrajn ta’ Direttiva 2014/53/UE.

SLOVENCINA

Spol. GN Hearing A/S. tymto vyhlasuje, Ze vSetky produkty GN Hearing A/S. so znackou CE,
ktoré obsahuiju funkénost radiovych a telekomunikacnych koncovych zariadeni, st v sulade s
hlavnymi poZiadavkami a inymi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

SLOVENSCINA
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+886 2 8227 1999

SE POATE PRODUCE O PIERDERE PERMANENTA A AUZULUI DIN CAUZA
EXPUNERII PE TERMEN LUNG LA SUNETE LA VOLUM RIDICAT. FOLOSITI UN
VOLUM SONOR CAT MAI REDUS POSIBIL.
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Predati produsul pentru reciclare n conformitate cu standardele simreglementérile locale.

SUOMI

Taten GN Hearing A/S. ilmoittaa, etta kaikki CE-merkityt radio- ja telealan laitteistojen
toiminnallisuuksia sisaltavat GN Hearing A/S.-tuotteet ovat direktiivin 2014/53/EU
valttdmattémien vaatimusten ja muiden relevanttien sdédnndsten mukaisia.

AANITUOTTEITA KOSKEVA VAROITUS!

PITKAAIKAINEN ALTISTUMINEN VOIMAKKAILLE AANILLE SAATTAA
AIHEUTTAA PYSYVIA KUULOVAURIOITA. KAYTA MAHDOLLISIMMAN MATALAA
AANENVOIMAKKUUTTA.
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Havita tuote paikallisten standardien ja maaraysten mukaisesti

DANSK

GN Hearing A/S. erkleerer hermed, at alle CE-maerkede GN Hearing A/S.-produkter, som har
indbygget tilslutningsfunktionalitet til radio- og telekommunikation, overholder de obligatoriske
krav og andre relevante forudsaetninger i Direktiv 2014/53/EU

ADVARSEL OM LYDPRODUKT!

PERMANENT TAB AF HORELSE KAN KOMME AF LANGVARIG UDSATTELSE FOR
HOJE LYDE. BENYT EN SA LAV LYDSTYRKE SOM MULIGT.
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Produktet skal bortskaffes i overensstemmelse med lokale bestemmelser og love.

SVENSKA

S tem druzba GN Hearing A/S. izjavlja, da so vsi izdelki GN Hearing A/S. z oznako CE, ki
vsebujejo funkcionalnost radijske in telekomunikacijske terminalne opreme, v skladu z bistvenimi
zahtevami in drugimi primernimi odlocbami Direktive 2014/53/EU
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e GN Audio Taiwan Ltd.
717198 TWS Earbuds
2gd HS35R (Earbuds R)
HS35L (Earbuds L)
HS35TX (Transceiver)
HS35C (Charging Box)
4. QEHT R-R-SSx-HS35R (Earbuds R)

R-R-SSx-HS35L (Earbuds L)

R-R-SSx-HS35TX (Transceiver)

R-R-SSx-HS35C (Charging Box)
5. HMZA/HZER  GN Audio A/S./ China
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BAReETR AERRENEAFM LN EEFENESRT.
FEEARRRARE R,

- PV BE R E R 60 L LSRR 0 BT

HRETHWRET, LR ERIR.

- RAAKE, B ERE R SR ER/IBIBRKK 408,

- HEEEATRTEBHE BRI, BHELERARBESRZ ARIFSRNEM.

- BRI 25,
AEEE: A AR E R R EE RN BN ER RERAE R R V)N ERE EE
FIREEEUY L R EE B AREA R,

B95% (843X) / Type designation:
HS35R (Earbud-R/Ef#-13)

HS35L (Earbud-L/E#-%)
HS35TX (Transceiver/ 5438
HS35C (Charging Box/FE B &)

Harmed férsakrar GN Hearing A/S. att alla CE-markta produkter fran GN Hearing A/S. som
innehéller radio- och teleterminalsfunktionalitet &r i Gverensstammelse med erforderliga
foreskrifter och andra relevanta bestémmelser i direktiv 2014/53/EU.

VARNING LJUDPRODUKT!
PERMANENTA HORSELSKADOR KAN BLI FOLJDEN AV LANGVARIG EXPONERING
FOR LJUD PA HOG VOLYM. ANVAND SA LAG VOLYM SOM MOJLIGT.
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Kassera produkten enligt lokala lagar och foreskrifter

POLSKI

Ninigjszym GN Hearing A/S. oéwiadcza, ze wszystkie produkty oznaczone znakiem CE,
zawierajgce radiowe i telekomunikacyjne urzgdzenia korncowe sg zgodne z zasadniczymi
wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE PRODUKTU AUDIO!

DEUGOTRWALA EKSPOZYCJA NA DZWIEK O WYSOKIM NATEZENIU MOZE
SPOWODOWAC TRWALA UTRATE SLUCHU. NALEZY SLUCHAC PRZY MOZLIWIE
NAJNIZSZEJ GLOSNOSCI.

X

Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

PORTUGUES

Por meio deste, a GN Hearing A/S. declara que todos os produtos GN Hearing A/S.

com a marca CE que incorporar a funcionalidade de equipamentos terminais de radio e
telecomunicagdes cumprem os requisitos essenciais € outras provisdes relevantes da directiva
2014/53/UE.

AVISO DE PRODUTO DE AUDIO!

A PERDA DE AUDICAO PERMANENTE PODE SER O RESULTADO DE UMA
EXPOSICAO PROLONGADA AO SOM COM VOLUME ELEVADO. UTILIZE O VOLUME
AO NIVEL MAIS BAIXO POSSIVEL.
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RENEREBES
Restricted substances and its chemical symbols
B " sumx | BR-FH
Uit @ = # T Poly- Poly-
Hexavalent oly brominated
Lead Mercury | Cadmium | THOECN | brominated | giphenyl
(Pb) (Hg) (cd) ks biphenyls ethers
(PBB) (PBDE)
SR
Plastic O o o o o o
BRI TTH _
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#5ih
Cables - o o o o ©
SR _
Motal O O O O O

#ET EBHOI wt % R EBH00 wt %WRIERBNEZ B LA BB LA B EEE,

Note1  “Exceeding 01 wt %" and “exceeding 001 wt %" indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

Bz OFERERBNEZEOLSBRBHEN LS BEEE,

Note2  Qlindicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage
of reference value of presence,

#E3  — RIERERBYESHRFER.

Note 3  — indicates that the restricted substance corresponds to the exemption
HEGETEN FE;
Righ HS35R (Ei4-7) ERERE BE

HS35L (Ef##-71) fish HS35C
A& 4.8V==150mA B
&40 E N 5V == 700mA
gk HS35TX i 4.8V== 300mA
e Ve 100mA QIfFfS7E  HIASV== 500mA
FREIRE
Region Address Telephone

M BEAIEENRFHERAR +886 2 8227 1999

154

A=
N

Elimine o produto de acordo com as normas e regulamentos locais.

TURKCE

Sonug olarak, GN Hearing A/S., CE ile Damgali GN Hearing A/S. Grtinlerin binyesine dahil edilen
Radyo ve Telekomlarin Terminal Arag fonksiyonelliklerin, 2014/53/EU direktifierinin esas kogullari
ve hiktmlerine uygun oldugunu beyan eder.

SESLi CIHAZ UYARISI!

YUKSEK SES SEVIYELERINE UZUN SURE MARUZ KALINMASI, KALICI iSITME
KAYBINA NEDEN OLABILIR. SESi SEVIYESINi MUMKUN OLDUGUNCA DUSUK
TUTUNUZ.
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Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Uriint bertaraf ederken, ilgili yerel standart ve yonetmeliklere lutfen uyunuz.

BbJ/ITAPCKU

X

C HacToswarta, GN Hearing A/S. fleknapupa, Ye BCu4km nsgenus Ha GN Hearing A/S.,
MapK1paHu cbe 3Haka CE, BKOYBaLW YHKUNOHANHOCT 3a TepMUHANHO obopyasaHe
3a Pavo V1 TeNeKOMyHMKaLWK, CbOTBETCTBAT Ha OCHOBHWTE U3VNCKBAHWSA U Ha Py
CbOTBETHUW ycnoBus Ha [lupextrsa 2014/53/EC.

CESTINA

Spole¢nost GN Hearing A/S. timto prohlasuje, Ze vSechny produkty spole¢nosti GN Hearing
A/S. se znatkou CE, které obsahuiji radiova zarfizeni a telekomunikacni koncové zafizeni,
vyhowvuji z&kladnim poZadavkdim i ostatnim prislusnym predpisim smérnice 2014/53/EU.
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BLEMNFESE B4 https:/steelseries.com/



1 PAIR WITH MOBILE

3

2 CONNECT GAMING DEVICE

3 QUICK-SWITCH WIRELESS

- f p 3x tap
m— to toggle




INCREASE VOLUME
Right tap + hold

DECREASE VOLUME
Left tap + hold

MICROPHONE MUTE
Left or right short hold

CYCLING ANC MODES
Left tap

ANSWER INCOMING CALL
Right tap

END CALL
2 x right tap
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